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knn ‘"Sf" er hôa r 
"Çi gW8st .f «8

Till »ÿna aile 
mk b>* alter. J.

jug velkominn iftar tiJ Proczna

I *8 segja. en «■ bat** fer ara ^etr oftd.tr bora »8
Eg btS gang» inn nteSal beeaara letkara og oÿna itatfani 

geg» tkripaUtra batrra
OrSm kljotiniSu. eem kefSa peu ttrit lcr| ut- Hmn ungi herra gekk aftur til atetia ans og gai

ttefnu fyrir augura, en hvort kann kerour henni fram

Hvellur. bttar og 
ri8 I heftier gin u. Xetua brÿati hendnmi a8 h tart­
ane og aeen no hinu lidaaaa andliti aw aS berén-

— jâ. t>ri mâ hammgtan ré8a." **

KnataÛaetaupunum ver hrtngt aman. Etna og 
aldan. eem felhtr um kletta Rinarfljôtaina rann froSa 

an békar. ea Xenta gerSi ntt beau og rétti a8 bon- titmn gaunt aS évitiez avip Xeniu. | kampavinnna yfir htnar h vite hendur erfiherrana aS
um h ma litki hendi aaa. "Ma vera a8 pû eért einn pesaara etndrSu manna Procana.

GleSet er nia m<gin. Xante avaraBi Janeà eem bora a8 va8a erooa uppi>"' apurSi hûn. og prÿati ;----------------------- - — —

"Nu er ait bérS. Irendt. " aagSi hua me8 
legum hljôro i roddtnm. "Vt8 akulum lara ofaa 
og hetlaa erfiherranum a8 Proczna-

Kold og al oit eem ettdraner LagBi hûn head aina 
bungt é haadlegg ffàrhaldamanna nna og gekk me8

og hnetgir eg avo djûpt. aS kann gleymtr a8 anerU um leiS vaaakhit ainum aS hinum héSalega broaand 
hma hutte gunateinum «ettu hendi og etgi er laun vi8 vorum.
a8 hiSabroa letki um vartr h aria — Xenia aér h rem- Erfiherrann a8 Proczna lét eigi or8 pesa â aig

Ljdsin bloktu é hutum Kâu armaijokum i borS- 
inu. mitt i htnum atora aal. bar aem dômendurtur 
situ Oi» nîluSu nû aS kunnge-a teatomenti Gustafe

tg varaakegg hana ÿiiat. Hûn bttur é jaxl og anÿr fi. en lagSi me8 meatu atillingu kjotaneiS â diakinn Adolfa riktagreifa.
Hmn ur.gi gretft studdist alvarlegur og b^gtandi 

vi5 atol. og atarSi i bina bfortu mynd arttarlrûarinn- 
ar. er hékk par > hinm dimmu umgerS. H ver einn

vi8 til pea» a8 heilaa lagaœonnunum, en Jaæk breiS- min. PaS virtin jafnvel aem honura b«tli hilf-gam- 
ir ût biSa armana i môti barôninum og faSmar Kann an aS heift hennar.
aS eér me8 aonnurn fognuSt. Pal er einmitt avo." aagSi Kann mjdg rôlega.

Bardnnin hôetar eitthvaS hilf-kynlega og eUm- "Eg hefi aetiaS mer nua.û og vona a8 mér takiat b»8 mundi Kala haldiS a8 Kin pentaSa Xenia greifafrû 
ar fram: Minn gô8i Janek. nunn gô8i Janek." og Pû getur ekki gert pér hugmynd um. hve nauSsyn- me 8 hmu gullna hi ri og hinum brélyndu drittum

um munnmn. vnri mynd systur hana. er aat aokkin
nanna pg bannar brlm aS sji akÿrlega.'

iaonum ût ûr herberginu. ... ... . klappar midg innilega i herSar hana en |w avo. a8 lcgl er a8 topa burtu rvkinu. sera blindât augu surma
Ldi hum ungi herra I Hurra I hurra I npti Xeina aér baS eigi

fdlkiS ni8ri i hallaigarSinum

V. KAPITUU

i djûpar hugsanir i sofa, grafkyr me8 hendumar 
af innri tilfinningu. er hûn leit upp og me8 ondina i 
<r. aalagSar i kj6ltu*sinni. Hinar finu varir titruSu 
hilainum leit i horn! mâlafarrslumannsma. er hann

Htn unga greifafrû talar nokkrom Ktillitlegum Janek laut hmu fagra hdfSi ainu aftur i bak og 
1 or Sum til fylkieddmarana. aem til allrar hamingju er leit i Xeniu me8 hilf-eggjandi avip.
| aSalborinn. en misair pd eigi af neinu bvi. er brdSir ' Pa8 parf annara talavert hugrekki og ajâlfsaf-
hennar maelir til peirra. er viSstaddir voru. Hann neitun til be»* *8 geta gert petta," var svar bans, "en rétti greifanum innaiglaS bref.

' ular furSu vel. en er pd of hireietur. og avo virSist eg vona aS eg hafi all-miki8 af hvorutveggja og veil "PaS er oak y8ar framliSna foSur, Dynat greifa, 
A foramkivegmum dundi hofata *"n* ° ™u a am hann geri heldur liti& ûr aér. er hann bySur bess- begar af reynslu, hver airindi peir verSa a8 b°la. a8 pér takiS vi8 og leaiS bref petta. iSur en teata- 

avo a8 aandur og mol ruku upp. n a au» ®®“ j -im mdnnum. sem pd eru avo langt fyrir neSan hann. er taka verulegan pâtt ■ peasum aorgarleik. Pa8 er mentiS er opnaS.'
arop. luSrapytur og -la tan i anar u u er ,h«>rr ag ganga inn i hollina. ekki gegn konungum og keisurum a8 eg ætla i hern- PaS li vi8 a8 hjarta Xeniu atoSvaSiat. Ljda-
•nn a roezna vr oriunn a an eign o ur Xeniu dettur nû i hug «8 fara eigi til miSdegis- a8, heldur môti illgreai pvi, er aprettur umhverlia pâ birtan fell i augu hennar og glampaSi par eitthvaS

borShaldaina. en barônninn hvislar aS henni: og liggur viS aS vaxa yfir hofuS peim." likt marglitum ormi, er hveaandi reieir hofuS silt.
. . . ... GeriS pa& eigi. b®8 kynni aS gefa tilefni til, Emn citt ainn heyrSiat hinn hiSslegi hlitur greifa- Hûn stdS ôaiilfritt i faetur ; atuddi aig viS stdlbakiS

um og atarSi i hann. Var eem einhver akyU v*ri . .. ^ . „ — . . . , - , ,
umiaia. <•* fruannnar yhr boroiS. jog gætti aS, hver ahnf betta bref hefSi. hvort eigi

Pô aS nû greifafrûnni veri aS visu jafn kært "Pû talar aS eina um sjilfan big og hinar atdr- mundi b®8 lit® kinnar be»aa Helioaar, er hann fell»
hvaS al/kir mena, sem besêr, eegSu um hana, gekk kostlegu fyriraetlanir b'nar. en hefir bér aldrei doit- frâ hinum avimandi haeSlim. " ** T ' itt
hûn bô nokkru «S.r viS htind bardn.in. til borSmla- l8 i hug. aS litiS tillit kynn. 'aS verS. tek.S til afak,fta| Nli hvein ,tnrmnrinn lim Ki„» „ümh,

nû var betta land sjalfs hana.
Xenia aid8 grafkyr undir hinum hvelfdu atordyr-

fyrir augum hennar; limir hennar voru eem tilfinn- 
angarlauair. og hugur hennar aem utan Vi8 aig. Pd 
liafSi hûn gengiS fram i hallarportiS til bese aS bjdSa 
iirdSur sum velkominn. 1 •ins og eettiat bar milli bardnaina og yfirddtnarana. bmna

( Nû hvein stormurinn um hina gomlu krdnu hina 
Dynar greifi og Xenia hldu nâ beSi dâtt Dynar.ka atofna og beytti hmn, grdSuraettu kvi.l

Fjdrir fjorugir avartir heatar voru tyrir hinum pa8 „ henn, gekk hi. var .8 taka eftir Pdlverj- a8 be^m orSum hennar • T”« a- .1 x . .......
béa tvihidlaSa vagni Janek Dynara greifa, er hann1 Ff .1 li t . * , , .. peaoim oroum hennar. „ aftur til jarSar, b»r eem hûn atti heima. Var eigi

1 * 1 . \ , anum. Ef til vill kynni svipur hennar a8 kaela da- "Pa8 er einedneu undir bvi komiS hvernie a8 er • t ■ . „ Detoltur og ekinand. eem ungur edUrguS beyet. fram ;g hig ,, , b|6g , Pa® eT =m8°ng“ und,r PV1 kom 0 h^rn,g er »em titrmgur f«ri um gmndvoll Proczna; var e.gi
yfir hmn etrml.gS. hallargarS. Var hann kl-ddur h‘5 Polaka bl°5 hana . ! M- En ef eg r«8.t harShentur a fjollm. evo .8- «kjâlfti og hrirtingur und.r fdtunum. erne og ef
i einkennnbuning r.dd.r. og a hdfS, hana gl.mp.8, . „ f™'  ̂ ^ ^ m,5,U W -I» >’ emu yfir fdlkiS. bi hef, eg aannaJ eUing hef8i alegiS niSur til bea. .8 .lit, aundur hi5

] *cr5 haffil ven8 1,1 a5 bJ°5a hann velkominn. Hann cg aftur homopatisku a8fer8ina og gr*8i ill me8 illu. F xp „ k
um vengjum. i_lf al; • -, x____1. 7 .... . T . , Lrlinerrann a orroczna studdist vio boroio og

■4 . • » é., r.*» .nvmhi k mAti -, ,eit f**1 a ",na »ogru. stoltukonu. er onnuF ungmcnni 1,‘kt mc5 liku. |>a slae eg [>cgar fra upphafi vopnin .
Hestarnir prjonuou upp og spymtu a moti. er S|afcarins hofSu l>eygt «g til iarSar fyrir. ' En cf svo • k A * r * ' k ' k I faer8i brefiS n«r ljosinu. Djupar og sorglegar til-

u’L .j mZZi i Iik" ‘"jj-. *’ b"U’ 'r* ,kl. a>H>S -:8"r ■’ mi,, il K.lî .i.ü.v.8 i b.- -m.l.^S .8 .brom », k^U |,.S .»8mibk

l Ln P° var viSmot hana m,og gla8legt og eleku- hondunurri. Fram meS heiluml
og hneigSi aig heileandi til alira hliSa.

"Gu8 veri meS ykkur, minir dyggu Proczna- 
bûar t"

Og nû gall viS endalauat fagnaSardp f hallar- 
garSinum. evo a8 tdk undir i hinun) gomlu murum.

legt. Samtal hana var fyndiS. ân beea nokkru einni gunnfini,'
Fram meS heilum'hug; âatin er minn

a8 verSa aS tdmum orSaleik. og hverau glæaileg aem 
framkoma hane bôtti, var hûn bô nâttûrleg, bô Xeniu 
fyndiat hûn heldur fasmikil.

_ , . , . . ... , ... MéS ejâJfri eér hneykelaet hûn â bvi, hverau hann
oem torraoir af hmn, nddaralegu fegurS hme unga ,a!ar um hlr81lfl8 cn Vl8ræ8ur hans Vlr8ast btnda
herra beu,a. réttu allir hendurnar â mot, honum. og ^ ag hann ^ ^ nokkug kunnugur og haf, ta|„
eendu sanna r.gnmgu laufa og bldma â brjoet hane. yert af pag kan„ ag vcra ag hann hafi7é^777x " ’T'. , x

Nu kom hinn vagninn me5 lagamennina inn i x m I k ( X * x lettufcugi ænngi var uppahald alira kvenna i hofuÔ-
a8 maela, er hann fmnur aS ymeu. en e.g. aS a.Sur ,tagnum. Mc8 mlk|um bdtta.vip beit hûn â var-
er b®8 oviSurkvæmilegt, a8 hann skuli hæSaat aS 

fol og grafkyr. stoS Xenia a hallar- . l’ *----- --------- i naviat beura manna, er

Janek tdk hi8 freySandi glas sitt og taemdi b®8 
i einum teyg. Yfir avip hana hvildi einhver kâtina 
e5a ollu heldur oftrauat og hiS h vita cnni hana var 
mjdg hjâleitt hinu sdlbrenda andliti.

Xenia visai a8 hann bôtti aiment vera viSkunn- 
nlegt og gâfa8 ungmenni, og alkunnugt var aS hinn

X®r8inn.
ôbreytt. 101 og graixyr. aïoo /xema a nanar- jafnjngjum 

troppunni og var eitthvaS dnâttûrlegt viS avip henn- ^ckk)a „|
■ar. er hûn atarSi â Pdlverjann. Hûn haf Si eigi fcui- ( Xenia bitur 
•st viS honum svona.

inutn.
irnar og atarSi enn fastlegar â hann 

litt "FramtiSardraumar bln*r eru svo djarflegir og 

hâfleygir aS lœknar mundu hafa meira gaman af bcim 
varirnar, bvi nû bykiat hûn ajé en a)mennir hveradagsmcnn, er eigi bera akyn â alik-

Augnatiliit hana var likaat kaldr. hendi. er legS- a' "ag3"" ^ " C,8‘ ar °f*ar vona aS bû sert â beim vegi. b»r aem

■at â hjarta hennar. Si hûn nu aS hûn hafS, boriS manng nù yf. . ' g *°nUr P° * 3 uPPr<?1*tar' e.gi er nema eitt atig eftir dstigiS frâ hinu hâleita til

1-gra hlut i leiknum. Hmn annarlegi. léleg, tein- Hûn for8a,t ag vjg han„ - h‘"a ~ «>« a» ^ ™ b™5lrga
ungur var nû aamgroinn hinum âgæta stofni. er hàfSi 
féal avo <jj i;-a< i«etur i hi-n.-.i Kÿzka jarSvcgi. Hi5

lega. Pâ rétti hann aig upp og horfSi um stund â 
Xeniu eina og hann œtlaSi aér a8> 1»ta niSur i djup 
sâlar hennar. OpnaSi hann svo brefiS og gekk naer 

Ijdsinu. . .
Andlit hana var rdlegt og alvarlegt meSan hann 

var aS lésa bréfiS. En ait i emu for b®8 a8" titra i 
hondum hans. og eina og snortinn af slagi, laut hann 
niSur hofSi si nu og atarSi fullur akelfingar â ïin-

En at- um sjâlfa bina sverS. er svo vel skÿrir hugsunarhâtt
hugaaemdir hennar eru fremur memlegar. En Janek félaga b,nna ; herl,8inu."

pdlaka bldS ha(8, breyzt og dlgaS, nû fyrir mnan ' ^'koslnVhtnnT eTniSu^r hmTv^g.u ^ ^ ^ ^ ^ Ci“hVa8

hlifSarlauat. e ' "Pu heldur b® aS eg muni eetla mér aS vera for-
Aldrei hafSi nokkur ma8ur veriS jafn kærulaus in^ framVegia?"

gagnvart Xeniu eina og bessi Pdlverji. en gre.fafrû.nj Xen,a f*r8, sig mer honum.
er veik fyr.r aem all,, mennT Janek hafSi eig, stygt. mun standa â hvort b®5 er formg,

eSa atjdrnmâlamaSur, bv> ® einbykni bina mun hvort

enmS. er hin prùaaneaka orn aveif upp yfir aem ein 
hver fyrirbvSi.

Enginn mundi nû hafa trùaS bv>. aS pe-ssi sami 
ma8ur eitt sinn hefSi legiS vafinn i raefla â brôakuldi
Proczna hallar. né aS nokkur avivuSing gart. hviit hana meô emu o,8,. en bô bôtti henn, «r frekar i 
a b*>m drrng.lega andliti. meS hmum hvrlfdu augna- bogjS „ „ keyr.5 féll bungt yfir hÔnd hennar i
brùntfm. né heldur aS foSurkosa uppreistarmannsne heldur
hefSi nokkurnlima snortiS enni b®11®- Pa8 er eigi 
nema Xenia greifafrû. er veil ba® og gleymir bvi 
eigi! Brjoat hennar ris og fellur. af bungum andar- 
draetti. Mâ bûaat viS bvi. aS nokkur Dynar greifi. 
aem erfmgi er a8 miljônum og kynst hefir hriminum. 
muni «jâlfkrafa taka greifakôrdnuna a( hofSi aér.
Nei. en hverau mikill kjarkmaSur. aem hann kann aÔ 
vera. og hvaS aem fyrir honum kann aS liggja. b® 
ber hann b“ «rti5 Akkilles haelinn me8 aér. trarnpa undir f

Jatwk er ungur og hégômlegur. Hann er og tl|[jnnlngar-,- 
veikur fyrir eina og inargir be‘r- eT fjotrar gullsms 
hafa veriS vafSir um. en eigi mun hann viljugur setja ];kum hugsunurn. 
fdt smn â (lyminii. en hann mâ setja hann â a vira 

- kennaina Jaénk er likur oSrum mdnnum, bceklit

ûti i trjâgarSinum.
Henni duttu dajâlfrâtt i hug bcasi orS foSur henn­

ar til Janeka: "Og ef svo akyldi fara, aS hjarta pitjt 
yr5i snortiS af inntlegri og hlÿlegri tilfinningum." 
f lenni var S litiS til hans og lâ viS sjâlft aS hûn skeiti 
upp yfir aig, er hûn hugsaSi um or5 bc»'- En bô 
kreptust fingur hennar utan um filabeinsveifuna. er 
hun hélt â i hendi aér. Hvem.g gæti beau Pdlverji 7|a andlit greifaf 
dirfst aS lita til hennar HvaS vaeri annaS en aS

sem er verSa lagt haefilegt haft."
"En ef mér taekiat aS ganga gotu mina ân nokk- 

urra opinberra fjotra. og hvorki hugsaSi mér aS fara 
i hermannakjdlinn né heldur til ûtlendra hir8a."

Horra Drach leit felmtsfullur upp frâ hinum pent­
aSa diski ainum. er hann nû um stu ndhafSi einblint â, 
og all-fleatir be'rra er vi8 voru létu hnifa aina og 
gafla hvila um stund. til bes* a8 virSa fyr.r aér hi&

ruannnar.
I Stolt og tignarlegt hvildi hiS gullokkaSa hdfuS 

ti aér slikar ofdirfskufullar "hlÿjari Xeniu

)

!
'J

â herSum hennar.
"Af sÿnishomi bvi. er bô hefir gefi8 osa af amekk 

En guSi aé lof aS hann er svo fjarri dllum bvi- v,lJum vër |eyfa osa a8 b,8ja big ®5 freata
1Ia . fann akoSar hana aem holdlega um gtund dllum frekari akÿringum um framtiSarfyrir-

syatur aina og grunar eigi aS Xenia greifafrû .i ■ u- • L i t» * l-xit- _ ” ætlanir blnar Og ur augum hennar leiftraSi hads-
„. „ Gloaum er hringt. Baron Drach bySur erfiherr- i » l /-xr.i . . »,1. og huglau, og hrarSiat mjdg alm.nnardmmn^ En a„ ag Hroczna y.JkoIcmn a hemgar8^nn. 'Cgt ei.t eina,ta augnabragS

hverau mik.S „m hann le, b®8. er kann hkflarUu- Janrk rf. a fetur og gengur ^ivedu borS.S o, "rey“( "L T °*

.7 1 hina fn5u byggingu imyndunarallsina. bkyr os»
olkinu. Pâ er ein» og fan um . » c-c ,i i » a/i -, . , . v . * * a morgun nanar fra fynrætlunum pinum. Ivla vera

hinn hurlega svip Xeniu. hûn hringir a5 visu glasinu * ._ „ \ i x i i • » *iL i * , , * aÔ ein nott >erôi nægileg til pc ss aS koma per a a5r-
, , * Vld hann. en setur paS a borôiô, an prsa a5 snerta , - , * . ».

hreiftrt. er hann er lag5ur i. og Xema greifafrû vei&-f ^ mc5 vbrum «num. ar b*tn ako5an,r
ur .8 brÿat. hendmn, aS h,nu atol,a. arerSa hjarta ; Hann ,tcn(Jur ^ ,lund k og b;gur H,n Greifafrû,n tek e.g, aukamatinn. er einn af b,on-
ainu og bola b-na amki. Hûn mun bola hann. endokku „ugu han, |elftra mcg ôgnan5, agv6nm J™™”"* ^ ' S'lfUrf3.U' “ ^
nldre, mun hûn aÿna b«aum Pdlverj. nokkum vm-. hann ,ÿtur mgur ag henn| og hvi9,ar: fylk.^omaranum og sagS, meS halfbvinguSum bl,5-
akap. og aldrei kannaat v,S hann aem jafmngja smn., "ÆtlarSu avona^ hugsunarlaust aS 
V. Sporar klingja fyrir Traman hana â steintroppun- framm, fyrir „]|u ôkunnuga fdlki?"
am og likt og elding frâ va-ngjum «ifurarnannnar H,S gulIrauSa hâr hennar titra, v,S gagnaugu 
ner bvi blinda, augu hennar Nû verSur hûn a8 hana og hûn litur til hans meS glottandi avip. 
h ta upp ef hûn â FinnaS borS vill horfa i augu brdS- "Jâ. viaaulega, ef bu vilt hafa b®& svo." sva/ar 
ur aina. PaS ber sjafdan viS aS bÿzkir menn iilijhûn; en til bess a» atilla hiS komand, jrveSur. bring-

a8 ateypa honum ûr tign hana. b® Hann bd jafn- hnc|g|r sig fyrir kvenfdlkinu. 
an vera viSbûinn aS gleyma og — bcgja—. Alt
mun fara vel. Gauksungmn mun haga aér eftir bvi y|g bann en Ktur a borSiS, ân b«s aS anerta

aarra mig

dvirSmgaraugum â hana og hû génr hann b®S. Pdî-
vcrjinn. 

. x,tir " felur sig 
** Erfiherrann a

Ha og reiauleg er hûn sem hiS'unga furu- aegia:
|ir baronnmn glasi ainu viS Janek og flÿtir aér aS 

- serial T '
hinm grenklarddu vrifustong.
8 Proczna hneigir sig me8 mikilli 

viSh. fn fyrir systur àinnL Hin ddkku augu hans 
lita kuld®lega a hina konunglegu âlpt", er Gûatina 
SàfSi avo atgnhrdaandi hrogt â hiS h vita perluband. 
krlur merkja târ Xenia hneigSi sitt litl» hofuS. 
og me8 broei â vuiuaum âvarpar hûn hann likt og

Pû bekkir liklega. Janek. obéit hennar â be 
um ai8 ; b«8 er-fcigi vani àS^hringja gloaum xnS hirS 
ma.' 
laust:

lanek ypti a8 eina ockim og. svaraSi viSatuSu-

V 18 hirSina er margt lâtiS dgert. bezti frendi. 
en margt aftur gert, er betur slept vaeri. eingdngu til 
beaa aS geta dansa8 eftir hofSi beirra, er fyrir hafa

leik:
"Eg aetla aS herramjr muni heldur kjdaa aS 

krydda kaffiS meS vmdli â herbergi greifana — 
hûn forSaSist aS kalia hann brdSur aina — "og mun 
eg b® siSar hitta b® uppi i sainum." -

Sx-ipur Janeka fylgdi henni. Hvitur og gljâandi 
likt og hafloôriS à Aphrodite, er hûn Uigur upp ûr 
oldunum, dregat hinn iangi sloSi eftir gdlfinu, en akin 
k\ ildaolarmnar lysti hiô gullna hâr. alveg eina og 
begar hinum hluatandi pilti ûti â heiSinni fanst hjart- 
a5 nei bvl stoSvaS i brjdati aér

Erfiherrann aS Proczna fleyg8i hdfSinu aftur â 
bak meS hâlf-hâSslegum hrygSarsvip.

"Lifi dkommr timar, herrar minir! hrdpaSi hann 
og tdk um leiS glaaiS sitt. "Hver einn hefir aina

Hann atrauk b® hondunum um enni aér. likt og i 
draumi.

“FâSu honum .......... b®8 getur eigi veriS ..........
Eg sonur ........  Æ, guS minnh*.......  Eg? Eg?"

Hægt og aundurlaust komu orS bessi frâ vorum 

hans, er hann aftur og aftur las bréfiS. ân bess a5 
svo virtist, aem hann fyllilega akildi innihald béas.

Djûpirr andardrâttur lyfti brjdati hana;^baS var 

aem hann yrSi hâlfu steerri og atoltur og sigrihrdsandi 
fleygSi hann hdfSinu aftur â bak. Leit hann nû 
faatlega og meS leiftrandi augum â Xeniu greifafrû. 
Svo virtiat aem hann aetlaSi aS opna varirnar. til aS 
fleygja amânarorSum i andlit hinnar gdfugu konu. 
Varir hans titruSu og hver drâttur i andliti hans lÿati 
hinni ofsalegu barâttu. er bar var. En â naeata 
au^nabliki var sem haegur andvari kaeldi hiS »jô8- 
àndi pdlaka bldS. Hondin, er hélt â bréfinu, leiS 
hægt ni&ur og hâSslegur kuldahlâtur lék â vorum 
hans og for sem tvieggjaS sverS um hjarta Xeniu.

"Mér ber aS skÿra beim. aem hér eru staddir, 
frâ efm bessa brefs, er eg nû hefi leaiS." aagSi Janek. 

og aettist rdlegur niSur, eina og rkkert arrlegt hefSi 
ake8. og vafSi bréfinu saman milli fingranna. "Mer 

til mikillar furSu ver8 eg béas visa'i af bréfinu. a8 
eg er eigi sonur Dynar greifa. en a8 eina fdsturaonur 
hans. og hefir hann af dvi&jafnanlegri gæzku ainni 
gert mig a8 réttum erfingj^inum. AS o8ru leyti 

snerlir efni bréfsins eingdngu sjâlfan mig og er eigi 
aetlaS fyrir annara augu. Pykir mér bvi leitt. herr­

ar minir. aS eg eigi get skÿrt y8ur nânar frâ efni 
bess. Eg biS ySur nû aS opna teatamer.tiS,

Fiesta rak f roga-stanz og atorSu â hinn unga 
mann aem eitthvert undur. Peim bôtti honum liggja 
bref betta, er avo gersamlega breytti stdSu hana og 
nafni. f fremur léttu rûmi, og furSuSu sig. er beir *®u 
hann atinga bvi i brjôatvaaa ainn aem oSrum kvitt- 

utSum rei'kningi.
Var nû teatamentiS opnaS og leaiS. Xema 

hafSi begjandi sezt i stôl ainn og berraSi nû me8 

hinum ilmandi vasaklût ainum hina kcildu avitadropa. 
er brutuat ût â enni hennar vi8 br**a s'Sustu athofn 
Og engum mundi hafa komiS til hugar. hversij mik- 

inn harm [idta fola andlit duldi.
Pa5 var nû bûiô: nû visai Pôlverjinn hver staSa 

hans va, i hinu gamla huai ; nû mâtti hann sjâ hverau 
mikiS var djûp b®8. cr greindi hann frâ Xeniu

gTe,fafnî- (Meira).
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